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Columbus ShiijSanta' Maria

Die Santa Maria war ein typisches Handelsschiff des 3. Jahrhunderts, und mét Ausnahme der
Arche Noah Ist sfe bestimmt das bekannteste Schiff der Welt Am 9. September 1492 brach
Christoph Kolumbus von den Kanarischen Inseln zu einer Entdeckungseise auf, urn den west-
Tichen Seeweg nach indien zu finden. Er wahlte die Santa Maria zum Flagschiff selner aus drei
Schiffen bestehenden Flotte, Sie war das gréBte dieser Schitfe, hatte 100 Tonnen Gewicht und
52 Mann Besatzung. Nach harter entbehrungsreicher Seereise erelchte Kolumbus am 12
Oktober endich die Watfing-Insel vor Florida, das vermelntfiche Westindien. Bai einer nachfol
genden Erkundungsfehit fief die Santa Maria vor Haiti auf ein Riff. Ihr Holz wurde schEeB8Ech
fiir den Bau eines Forts verwendet. Mit thr wurde eine der gréfiten Entdeckungsreisen der
Geschichte durchgefihrt.

D: Beillegenden Stoherheltstext und hachsch halten.
GB: Pieasa note tha enclosed safely advice and keep safo for later reference,

F: Respecter les consiunes de sécorité ch-lolntes et les conserver 4 portée de maln,
NL: Houst u 2an d2 bigaznde velighaidainstructies en hou deze steeds b ds hand.

E: Obsarvar y slempre tener @ ¢isposicidn asts taxto do soguidad sdjunta,

| Sequira by awertenze o Sieurezza agate @ ned & portata of mang,

F: Ter om alencdo o texio de seguranca anaxo a guardé-lo para conselta,

$: Baalda bifogad sikerbetstext och hall dert | hersfskap,

FId: Huomiok Ja s3thytd ahelset varohukset,

itstext heachten / Please note the enclosed sufety advice

Columbus Ship Santa Maria.

The Santa Maria was a typical merchant vessel of the 15th century. Except for Noah's ark, she

Is undoubtediy the best known ship in the world. On September 9, 1492 Christopher
Columbus set sal] from the Canaries in search of the westerly sea route to India - on a voyage
that was to become one of the greatest voyages of discovery in history, He chose the Santa
Maria as the flagship of his fittle fleet. With 100 tons and a crew of 52, she was the biggest of
the three ships. After an arduous voyage, on 12 October, Columbus at last reached Watkng
Island in the Baharnas, believing it to be “one of the Islands which are set down in the maps
at the end of the Orient”. ©n a subsequent reconnalssance trip the Santa Maria ran aground
off Haiti, Her wood was uitimately used for the construction of a fort,

OK: Duerhold vegiagls sTderhedsamasingar 0g hav dem Kggends | nerhedan,

N: Ha lid vedlagt sTkkerheistekst Kar UF bruk.

RUS: Cobto3arh mpnaraeHbifl TeKCT 110 TeXHMEe 623002CHOCTH, XJANHTS €M B TSIKO NOCTYTHOM MecTe.
PL: sie do Karty ] imieé jg stafe do wgladu.
GR:MpoogEre 115 ewvmupéves uTioBelfeis copdhelog ke QUAGSTS Tg 1o ame vamg Exére ndvia o BiaBEar vag.
TA: Ekteki giivenlik talimatianind dikkate alfip, bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.
CZ: Dbejte na phloZeny bezpeénostn! text 2 méjts J¢] pRipraveny na dosah.

H: A meliékelt biztonsagi s2Gveget vagye figyelembse és tartsa felfapozdsra készenl

$L0: PriloZena varnosina navodila fzvajajte In fih hranite na vserm dostopnem mestu,

Dieser Bausatz wurde in mehrfachen Qualitits- und Gewichtskontrolien auf Volistindlgkeit
Oberpraft. Reklamationen kénnen nur hearbeitet werden, wenn die Bauanleitung, das aus
der Kartonage herausgeschnittene EAN-Stricheode-Feld und der Kassenbon elngeschickt
wetden, Bitte haben St Versténdnis dafdr, dasswir nur Gewihrlelstung bei aktuellen Artikeln
abernehmen kBnnen, die Im Zeitraum der letzten 24 Monate erworben worden sind. Unfrel
1 dl kI d werden vonuns nicht angenommen!
L Einzefteile for Umbauten konnen gegen Vorkasse erwarben werden”, Unsere Adresse:
Revell GmbH & Co.KG, Abteilung X, Heaschelstr, 20-30, 32257 Bdnde. Dieser Diyektservice giit

Afinde d entlér it etpour que its nécessalres

au montage de votre maquette sont présents dans la boite, cet article a subl dans son

intégralité divers contrdl: i d le de poids.

St toutefols vous deviez nous faire part de certaines réclamations, nous vous prions de bien

vouloirvous adresser & vatre revendeur habituel, munide Ja notice de montage, du code EAN

dém\#)é surfabaite, ainsi que devotre ticket decaisse.

Le SAV ne sera assuré que pour les articles ayant été acquls depuis moins de 24 mals,

Les pléces de rechange utilizées pour (2 transformation de maquettes pourront &tre obtenues
n pré-pat Dansle¢as ol vous n'ebtiendriez pas satisfaction, vous pouvez vous adresser

far gle Lander: Deutschland, Benelux, Osterreich, Frankreich, N
aus den Ubrigen Landern werden Gber die | itigen Distributeure ab Bitte
kentakten Sielhren Hingler,

This Model Kit has been subject to extensive quality and welght checks during the
manufacturing process to ensure [t leaves our warehouse in perfect condition. We are onfy
able to process ‘;f,ulkallons for mfssing parts if the fallowing procedure is followed. tn alf
cases the following will be m7ulred efore we are able to process any request: Original
receipt (proof of ptirchase) original Instruction sheets (will be returped) and tge bar code cut
otit of the box. We may not be abla to process requests for products that have been
discontinved formore then 24 menths. Praducts that are returned directly to us without prier
authotisation by a company representative will not be accepted and returned to sender.
Replacement parts for conversion or spares will continue to be available however thex will
incur a handling charge. Please write to: Department X Revell GmbH & Co. KG, Henschelstr
20-30, 32257 Buende,
This direct Service Is only avallable in the folfowing markets: Germany, Benelux, Austria,
France & Great Brifain, Revell GmbH & Co. KG, Boston House, 64-66 Queensway, Heme!
Herts, HP2 SHA, Great B )
Forafl other markets please cantactyourfocal dealer ordistributer directly.

¢
directement & notre service SAV & Fadresse suivante: REVELL GmbH & Co.KG, Abtellung X,
HenschelstraBe 20-30, D-32257 Biinde cw Revell GmbH & Co. KG, 14B, rue du Chapeau Rouge;
F-21000 Dijon, France.

Pourtouslesautres marchés, merci de prendre contact avecvotre detaillant du distributeur,

eze b werd i malen volledig g Sp kwaliteit en gawicht,
Klachten kunnen slechts in behandeling worden n indlen de b handleiding, de
uft tle doos geknipte EAN - Ji endek Gon zijn fen, Wij vragen om
uw begrip dat wif alleen garanife kunmen geven veor hufdgqe artikelen die binren een
periade van de laatste den zljn gekacht. Nedi Jen kiachten kunnen
nfat behandeling worden Onderdelen voor ombouw kunnen tegen
vooruftbetaling gekochfworden.

Ons adres Is: Revell GmbH & Co. KG, Afdeling X, Henschelstrasse 20-30, 32257 Bilnde.
Duitsfand. Deze directe service galdt allean voor de velgende landen: Duitsland, Benelux,
0 ifk, Frankrifk, Groot Bri ., .

Klachten afkomstig uit overige landen worden via de eventuele locale vertegenwoordigers
van Revellafgewikkeld, WifvVerzoeken U contactop te nemen met uwviinkeller.
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D: Aditung: Jedes Tell Ist nomerlert (il Relhenfolge der Montogeschritte beechfen, Bendigte Wuhelgh Messer wnd Fetle
tom Entfernen wad Entgruten der Telk {2) iband, Klebeband snd Waschek! wm tten der gekdoblen

b Hver del er pummorerd (1) Telg reikefolgen pd moater-

N:DBS!les 1gk 81

mldwy. Enty ag B for floreing av grader pd delena {2), grmmibnd, tope og Wesidyper for 8 holde sons-
ol

tmep de kr ‘ {3). Rengfar plastdelane [ mldt sk stk ot fargen og bdens sifter Bedre, Far

Sehd:l

Eazefiele {3, Plostidel la eloet ifdsa Wos dmlteB6ssng reloigen sad e der Lt rocken, ot dor arbanshich snd
Abriehbilder besser haffer, Yor dem Ankfeben prifon ob Tefe passen, Xlebstoff spassom auftragen Chrom uad Fasbe aq dea
Hebefiichen ertlornen. Kolne Tella anstreldhen, bevor ste vom Rohmen entfernt werden (1) (5), Forben gt durditrodinen
fassen, erst dean den oy fortsehen. Jedes Abrlehbddmotiv etnzeln hoelden gad to, 20 Selonden tn
weimes Wasser touchen, Das MoFiv on der bezeldhneten $tella vom Papler abschieben rad mif ISshpapler ondiBcken,

KL: OPGEVEE Yoor ds montoga eesst goed o hundkiding Jezen. Bk ondardiel is gonumamerd (1), Lt op da meslagavolgards. Benodigd
gareedschop: s ea vl voos hed efbramen vin d erderdelen (2 shostick, plokbard e waskedipers voor bet b elkaar houden von do
gelimds ondatdabiat (3). Plasic oxderdebin mel exa zad afwosniddel reinigen en vonzelf oten drogen, zodet da varf ea do decols beter
hechtea Contreleer voor haf liman of da enderdekat pesseey Eim dhat opbrengen. Chroom an verf van de Bmtzkken vernidersn. Kelra
ondardalen varven voordot za von bet ream worden venefidesd (4) (5), Yorf gocd laten drogan, dan pos verdrgaan met & montoge, Bk
decef ofpendedix utsedaa en o 20 se<. I worm woter dopen, Da decol op d anngegeven ploas var bl pagks schuivea) en wet
viosipapiar oandniken.

GB: ATHENTION: Read the nstrocions thorszghly priot bo essembly, Euch companent ks namdered (I Adhere fo specitied
sequance of assembly, Toals required: knifa and fils for removal of components lrom frome (2); rvbber bond, adbeshe tope

piimingen ez dot kwnolmx oo delena passer: Ta pd [t him, ﬂemkrm ogfargs pd Webeflaione, Mok do smd delene for do Haines
Ira vecreen (4) (5). Le forgena tarko godt for sommenmontoringen fortse fes. Sias ut kven ov motivens for seg o lagg demfvormt
wenn 1 co. M sekunder. Skyv motivet bra popleet pd det merkeds steder og Irylk pd med trokhpoplr,
P ATENGRO: Artes ds feicat 0 monlaem i stavtaments ¢ manvel i Todis a5 n fumarodos (1). Mantar
o @ sequiinga das elopas da moatagem. Ferramantas vetessérios: Faca o [ para npotes ‘archaba dax peqos (2), eltsticn, Fa oestva o
molas da 100pa pare suslentar s pagos (3) durasde o colagam. As pejos da motdila plistica devem ser Emgos suma solugio Traca ds delr-
ganli @ 5ec0s 00 o, ds furma qus o demis ds finka e os docalques fenbam ema boa odeso. Andes da colar, varifitor sa os pages ercalxam;
wlzor g eolo e pequena quantideds. Eliminar o tromado o 0 tieta das supsrfides o serem colodas. Ndo passor eola nes pagas qus eind so
eacontrar fixas nio grody da motéria plsica. Fintar o8 pajas péqwrm nles s wmﬁJm dagrode (4) 15}, Defor o fn seger complet-
wata pora dagals contirues com a monlagem. Corlar 4 om dos d o5 em gua merna dorords oprox-
imadamacts 20 sequndos. Decakor o5 molfvos o pagel na mgaa dicada s secr com mata b,
FIM: HUORIO: Lss 2anen ke Jokzlngn ot on nomeretts [T}, Huomiol osier eiken
uxennu]-af]ury: Iewmuve! #ySkolst: Vel!sl fo vila osien yhmdGiEiten purseliten poistumiseen (2 kaminavho, telppid ja
fen oslen palkalloonphimisekst (3). Pahdta maoviosat mlsdolla pessolnelivotsella Jo aana
aiden k &, Joia et a sEctokevat tottovat o paremmin, Tarkoska enaen Bimavstay en oscf sopival olsh

and dothas pegs for domplg eomponents together after applying adhestve (3], Cean plastk I 0 mild
solution ond ofow ta alr-dry 5o What paint und franshers pdhere better, Pitor to applylag adbesive, theck 1o 5o wh-elher the
componeots it together; sply odhesiva sparingly. Remove diwome and point from tha contoct sarfaces, Pelt small tompo-
wents befors remoring them from the hrame (1) (5). Allow paiat to dry well, and only then (ontinne 10 assemble, Cot ovt each
tronsfer idividuolly and kmmerse tn warm water for approx. 20 seconds. Stide transfer off paper and inta desigated posl-
tion, then press on with blotting poper.

F- ATTENTEON - ez ben k & th {1 Respactez 'ordra des vp (uths
nécessaires : coutaay et fima poor ébw!zerles pzé(es [rid él'oanues sban udhési -+ pinces 4 Engo pour mointaric ks pidces callzes (3),
Hettayer les phices en maitére plosfiqua dans una sohtion douea do produit da Javag et uitesdes sécher & air ofin quaTa palitrs e fes
hcolcomantas Benent miaune. Avest do mattrs Lo colls, vérfier 31 les plices s'odoptent bien fos unes v wuhes; matiez pev o ccle.
Enlever ks dhroms et la peinture des surfaces 2 cotloga. Petgnoz s gotitos plices avont da Jes ditockar dada groppe (4)(S), Leissez bizn
sécher la pture avon! ds povrsuivre Fossermbloge. Découar dhequa déeslcomants séporérmant ef plonget-a dors ds { evu chauds pore
dont 20 sacondes envivan. A sodroft marqus, foires glisser lo moti pour b séiparer du papler ef prosser-la sur smplatemany ovae du popi-
&r buvord.

E: IAtendénl Antes de tomemar ¢on of Elofe, feer datenid: les Cada pless va nomercda (f).
Téngase en cuenta el orden da opemdones del ensambloje. Rerramientos accesarias: Cackila y lima para desborbar log
pleras (2). Clntas da gomo, cinta edhestva y plazas de 1opa pota sujetar las prezas pagodas (3). Lavor las plezas ds pléstic
en uae soladdn de detergente ssave y dejar que so seqren ol wka pora mejoror asf ko adhesién de Ja plateea y do ks ¢al-
comardas. Antes de opliar el pegamento comprobar st las pleras gredon torrectaments odaptodas. Apbear el pogaments
sin excederse. Mlefor do fas suparficies de pegada el romado y ta piatsza. Pintur las plescs pequefias entes do desprender-
Tas de su sojeckén (1) (5). Antes de prosegulr con el ensomblale, defor qua sa seque bien la platera, Racortor los celemanias
ona por ana y semeigrias darante ynos 20 segundos en agea caliente, Destzar ded pape] In celomania en ¢! loger cde-
cuado y opretarka cohocando endma do el pope! secante.

: STTENTIONE Prima def'ossemblaggio leggere atactomenta ls iruzion di manioggio. Ogri peazo & memarata {1). Tonst prassota la
suscessions dalfa fost o ossembloggin. Aticerd racessost: cotefo e lima par foghera by sbavatura daf paasi {2), nasira odssivo o mellstts
da bucoo por loners Tnsieme § peral sigol dopo averl incolloti (3). Lavora 1 pacticolari in plasfica con ca detergets deficots & biciasl
asdugare ollaria, per uno mighore edasions dello strafo & colore e dafl iguro decokobda. Prima di incelare, werticare cha i pearl
abbiring bena tra didore; epplicars i eolaste con passimania. Tagliere romo 8 colore dafla supesfic da incolirs, Dipingere f plecel actes-
sori ol supporto primar dirimoverdi (4] (5). Far sscrore bens la verrico prima di proseguize ton Nossenblaggin. Ritagliure singsh

egsi figuro ed immergars In wequa Beplda pat 70 seconds dirca. Applicara il wotiva nelfa posirions segrata & irponarh cen tarf ussar-
bents.

$: 0BS: Ls instroktionera noga Igenom fnnaa da sétter modeBen samman, Varenda deto] & numeerod (T} ¥ g beokta f5§-
den § sammonsittaingsstegen. Verlayg, som du kommet ot bebdiva : kniv och fl f6r att skzopa detellersa rena (2), gum-
mirager, felp och iédnypot 13t att balla sammman do himmads detaljerna (3). Rengdt plostdetcljerna tn en mill hatmmedels
Igsnlng och forka dem 1 Ieften fr af fack ock dekoler skall hAlla btere, Koll, om detcerna passar iBop lnsct ds Klstrar
dem och anvind mmet sporsanat, Avlagsaa krom och fodk frda ylema, som kommer atf fimmas hop. Maka do smd detokier-
d innon dv avidgsnar dem frdn romen (1) (8} L&t lodket riksigh forka Igenom fnnon do ortsdtter med sammonséttalngen. Skir
av varje dekebmotiv enshilt och deppa det | varmt vatten i ca 20 sekwader. Fiptt motivet bort frda popperet genom af feyce
ka vid det anghna stillet och hytk fast med [skpapper.

Di: BENARK: inden idis, skalb lases godi Ygennem. Hrar dol e rommereret (1), Raldkelelgen
of monkeringsrinnana skad ovarkeldss. Nodvendigl vaddef Koiv og il ofgrotring of delea (2, qureaibing, tspe 9 tq‘dmrev ﬁl o

o

inso; Jevitd Emoa s88s1ebadn. Polits kiomens ki moall Bmapinnoiste. Madloa plene! osat ennen kel krotat oe pidin-
toamelsta {4) (S). Anaa maatin kvba kunaofl ennen koin jotkat kokeanpanca, Leikkoa jokainen sértokeva eriiseen irti ja
wpota lmpim3dn veleen n. 20 sekoanthsl. lerota kevio poperis merkitysid kohidasta samalic pobamalia mapagert kuvion
tolsta puokt vasten.

RUS: Bnanue: Tlepeg eBoprod X6pommo NRoIHTaTh PYKOSAACTED 10 MOKTREY, KAKI4% JETaME BPpOHYMepO-BaRd
(1). Cubmozem b MONTERE. pebume HOR B Aas
3aTRCTRHE feranch (2); posHRUag ACHTS, KclKag JCHTa B 3000 3 CYIIER Gellhg [ MpDi—NaRHS CRACHRACMEIX
rRerERER fotanedt (3). Jloata #3 MAZCTHRS QYHCTHTS B PACTEC[E MATKOMG MOMMIEMD CPSICTRA W RECYINTE H3
EO3TyRe A1 TOTO, THOGEl Kpacka M NEPEEObC KapIHAEH IyIme NPATEnarms Tlepe]l mpaxne HRARNEM TEPOSEpITD,
TOIROAET I FSTANE, KNG HAHOCHTS SkotoMEn. Xpoyt 7 Kpacky yameTh ¢ NosepinocTed cknemsanmt, Hebosume
HeT2/H NOXPEcETE Mepe TeM, K2k oW 63T yZanewns w3 pavor (4) (5). Kpacky Feobzofndo Lepottio tpocyiirs,
TOIEEO TOCES STOT0 cBopxy, Kaxya X4PTHEKY OTARTLHO SHPI2TS A
npaMepito Ha 20 CERYHT OXYHYTh B TenTyIo Bojly. H2 0003Ha4CHHOM MeCTe K3PTUEKY OTACTETE GT GFMard W IpiDRarh
npostoxateastod GyMerof.

PL: UWAGA: Przed ¢ dok )¢ montazu, Kaida czesé lest ponu-
merowana (1), Zwrdclé uwagg na kolej lnych punktéw
montazowych, Potraebne narzedzla: néi oraz pilnik da usun]eda zadzlordw z poszezegdlnych ele~
mentéw (2 tasma gumowa, taéma klefaca, Klamerkl do blelizny dla praytraymania skiejonych ele-
ment6w {3). Wymyé plastykowa czgécl w wodzie 2 defikatnym §rodkiem myjacym oraz osuszyd na powi-
eirzu, aby zepewniC lepszg farby oraz przed ozy
dane elementy pasug do slsble; nanosié Mej oszczednle. Usungé chrom orez farbg z powierzchni
przeznaczanych do kleje-nia, Mate elamenty pomalowaé jeszcze przed wycigciem z ramkl (4] (5). Farbe
dobrze wysuszyé, doplero potem Konfynuowad skladanle czeéch Wyckaé pojsdynozo kaidy z motywdw
kalkomanil | 2anurzyé na 20 sskund w cleplej wadzle. Sclagnas motyw 2 papleru na oznaczene miejsce
| docisngé bibutg,

TR: DIKKAT: Birlegtirnedsn &nce monta] talmatin fyles okuyun. Her parga numaralandinimistir (1). Montaf
adimlan swastna dikkat edn, Gereldi talarrlar: Pargalann gapagint mak igin bigak ve efie (2); lastk bant,
yapigtnimig pargalan bir arada tutmak igin yapigtrma bandt ve gamagir mandall (3). Plastik pargalan
yumugak bir detarjan Ha temizleyin, boya ve gikartmalain daha iyl yapismast igin, agik havada kurutun,
Yapistirmadan nce pargalann uyup uymadigini kontrol adin; yapigkant Idareli bir geldlde siirdn. Krom ve
Boyayl yapistiena ylzeylerinden femizleyin, Iskeletien sokmeden nce, kigik pargalan boyayin (4) {5).
Boyay lyice kurumaya birakin, sonra montaja devam edin, Her gikartma motifind tek tek kesin ve yadagik
20 saniye sicak suya daldin. Motifl Isaretfenen yere katittan itn ve s2me Kafidi ite bastinn.

C2: POZOR: Pied sestavenim menténtha navodu ddkladné pro&ist, KaZdy dil |a offslovan (1) Dbejte
na pofadl montdinich krokd. Potfebné ndstrofe: NOZ a pilnfk k odstrandnl vyronki na dilech (2}
pryZovd paska, lepici paska a kolitky na prédio pro pHdrzovanl lepengch jednotlivyeh dild {3), Dty 2
plastické hmoty vy&istit v roztoku Jemnéhe practho prostfedku a nachat vyschaout na vzduchu, 2a
GGefem zajistdn{ lep3f pAilnavosti barevného nitéru a obliskd. Pfed nalepentm zkontrolovat, zdali dity
fieujl; lepldio nandSet Gspornd, Chrém a barvu na lepenych plochich odstranit. Malé dily nat¥it pfed
Jefich odstransnim 2 rdmu {4) (5). Barvy nechat dob¥e proschnout, t¢prve potom pokraBovat v ses-
tavenl. Ka¥dy motiv obtisku jednottvd vyFiznout a ponofit da tepls vody na dobu pRbitEing
20 sekund. Motiv nz oznaeném mifst8 z papfiu odsunout a piitlaétt pomocf stiractho papfns.

H: FIGYELEM: Az Bsszedllitde elGtt a2 épitési (imutatét alaposan 4t kell olvasni. Minden alkatrészt
szammal lénax el (‘) Asze(aésl fépések jére Ogyeln kel il kés &s raszeld

holda b4 Kimbeda (3} enkelidels sommen. Plostikdelons renses | on rdd sbetud og bifitarres sb molingen og
konhahie, Iden phiaraken keatrel: delins pesssr; bimen pafe gt Krom og farve frornes

(AT

nasrrﬁ

az (2 gumiszal lag s rshacsi
megtariésdhoz (3). A mdanyag alkatrészeket [dgy mosészeres nldatban kell tisztitani 8s a

P

delo males indzn & fernes Fra ramaea (4) (5], Lod ferven terve godt bidan forisasties. wotfees

skates ud eekatnis 0g dyppes co. 70 sek. i vormt vond. Skub mofivel ra poled og bryk df Fast med Irkpot,

GR: NIPOZOXH: Npiv 1 guvapychdynan, Siafdare mé g nsmtaq Kébe sdpmpa elvos apigpnpé-
vo (1), Npeoékre oupé “riov Bnydrov” hela: poxalpr kor Aipa
yio 1 Aefovan Tav ekopram 2} A fvid Yoivia, xokhnixd Tawvia kol pavrokdxea yia 1
pTOON TWY KohAnuE: [ wy (3), fore Yo mdaanikd sEapripara
péoa ot §va "HBAOKE® KaBAPIOTIKS B16AUNG Ko1 areyvdors Ta oTov aépo, dote va undaker kakiTepn
poauon TOU § KAl TRY av. Tpiy 1o kGAAnpa, eAEyErs ov Taipialouy perakl Toug
10 ekopripata, d TV K6AAY, Hoxpi an Ttg eme: G ENIKOAL
Xpto kal Bogf. Bégre 1a 1Kod £EapTipare, el amoliokeuvodv and ra mhaloia (4) (5. Agfiore va
aTeyvioouy Kard 1o xpdyata kel JaTepy ouveyiore T ouvappeRdynen. Kéme Ecxwpiord 1o kéds
UoTiRO TRV XaAKoHaVIGY Kal Bourifrs Yo ot LeoTé vepd via nep, 20 Sturspdhenta, Anopakpdvers Ta
potiga ané 1o xoprl, ot onuadcuéve onirelo Kat MIEATE 10 IE 10 OTOUNEYOpTO.

levegén kel megszdritani, hagy a fsslé«bevonat és a malncék Jobban tapadjan k. A felragaszids el6tt
ellendrizni kell, hogy az &k kell fel l A
kedmot és festékat a ragasztési fellletekrdl o kell tévoﬁanl Akisméretd aJkakészeke! akeretbdHorténd
eltévolités eléit be kel fosten! 4) (5). A hagynl kell J61 in, az csak
ozutdn szabad folytatnl, Minden matrica-motivumet egyesével kelf hvégni és kb 20 masodpercre me(eg
vizhie kell &ztatnf. A mictivumiot & megleléit helyen a papindl lecst 1l és italdspaplial fel

SLO: UPOZORILO: pred sestavo dobro preditati upozotllo za sestavo. Vsakl del fe oznaden {1). Slediti
sled postopka pri montlran|u. Potrebno orodje: no#l in erodje za delitev delov (2}, gumijaste trake,
traka z lepilom in Kukee 2a uvrstilo zalepenth delov [3). Plastitne dele o&lstitl z bfagim deterdZentom,
sifitl na zraku da bi $9 slo]t barve In preslikadi balj$e prifell. Pre lepfjenjom chvetno preveriti e sa defi
uldapzjo eden v drugh. Podasi nanaZati lepilo. Na povriinah na katere nanajame fepilo trebz prvo
odstranlt! hrom in barvo. ManjEs dele prvo treba premazati in pSotem oddeliti 2 rama {4} (5). Pustiti da
se barve dobro pasuijo, in Sele potem nastavill 2 sestavjanjem. Vsaki prestikal posebno 2rezati in
potopit] v toplo vodo ca. 20 sekund, Motiv na odreJenem mestu oddeliti od papirja in nanastt z uplJadem.

- Revell GmbH & Co, HG » HenschelstraBe 20-30
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Btte teachion S foigende Symbo's, ¢ i den nachioigenden Baustutan verwendel werdsn.

Vewillsz roter les symboles Indiqués cl-essons, qui sant utlisds dang les Gtapes suhamtes 6T mantaga.
Sirvanss Larer 0 tperta ks sinbels Beladas & conShuackin, a wtizar e las stuientss B3es 6 construstita,

$ prega di fara attenzlane al ngunﬂl simball ehe vengono usatt nel sussegoont sladl dl costreziona,
Huomiol stureavat syrebodt, ota Iy S64razvissa kokoarm svaitigssa.

Legg merke 1 enyties som felger.

Proszg zwazaé na nastgpujsee s}rrlhola, Mérasg uzwa w pun-zszych stapach mentazowyeh
Daha sonrakd mont) gadidal fitfen cikat edin.

K, hoay & kivetkezd szimbélumolat, melyek 2z aJébbE épﬁﬁ! !cxdthan akalmardsra kertinek, veayék fgydembe.

Abzichbild in Wasser efmaelchen und anbringen Kiaben Nicht kieben
Soak and apply decals Glua Oon't ghuz
Maoulier et appiquer les vécalcomanizs Cofler Ne pas toller
Transfer in water even laten weken en sanbrengen Limen liet Fmen
Remofar y aptcar s calcomanizs Engomar Ng engomar
Pér de mofho em 4gua @ aplicar o decalqls Colar Haa colar
tmmargare In acquz ed applicars decalcomanks Incotiare Hon kicoliare
Bidt och fEst dekalerna Limmas Limmas ¢
Kostuta sfrtokuva vedessd Ja assta patkaliesn LRmaa A Fimaa

Fuld motivet | varmt vann og fer det over pd modefen Limes Skal OGE Himas
Dypp biidet f vann og sett det pd Lim Em
THepeBUARYEO RApTHERY HaMOHHTL B HABCCTH Krenm He krears
2Zmigkezy6 kalkomanig w wodze a nasteonie nakield PrayKlei¢ Nie przykielad
Bounigrs W yahkojavia oTe vepd kat TonodexsioTe TV XGMAnua pn KoANdTE
Gikarimay! suda yumusatin va koyun Yaplsilrma Yapl;ﬂrma)nn
Obtisk namodit va vode a umistit Lepen! Nelepit

& matricat vizben bedztainl és felhelyszn| ragasztani nem szabad ragasztan]
Preskkad potopiti v vodo in zatem nanasati Lepiti Ne lepiti

Fiaggen ausschneiden, bn der MAe falzen und am Faden zusammenkieben
Cut out flags, foid In the middle and stick together at thread.

iper as pevitons, pier dans le mifieu et coller au niveau gu il

Recortar las banderas, doblarias por la mitad y pegarias af hitg
Cortar a bandeira, dobré-a 2o melo v colar a0 fio

Ritaghars le handlerine, plegarle nelia metd 8 Incoliarie sul fio
Kiipp ut flaggor, vik pA mitien och Kistra samman runk trdden
Letdaa ¥put T, taha keskeltd Ja Bmaa narun ymdrie yhteen
Flagene skares ud, falses | midten og Emes omicing triden
Skize ut vimplens, fals | midlen og im sammen pd snora
BErpe3ats (u1arw, COMRYTL B C2PERHE W NPERASHTE K EETH
Wyclad flagl, Zlozyd w Srodiu | preyidelé do nitkd

Pranse nots b2 f0iowing SYmb's, which 253 used In 113 foloarg coasTuCHn stages.
Neem 1.0 do volgenda symhalen in scat, fia In da ondarstaands bowwdasen worden gadrulit.

Por favr, sieste alardo aos sihelos que Seguem pois Gs mesiTes sordn Lsadss ras priaimas e%gas &2 mentagia,
bsareers: Nedanstianda piidtogram anvinds | da F5ljanda arbelsmomentsa,
Lazg verligst marke Bl faigenda symboler scrm heryties k de fzipends byggetaser.

Thapacahd nogt re 1a napa<Ara aryBohs, 10 ool (v amg nopasdTe Rasdulbeq
Dhejte prosim na déle uvedens symboly, kierd se pousivajl v nésledulicch konstrukZnich smmlch.
Prosimo 2a Vady porornost na sledets simbols & sa uporablalo v naslednfih korakih gradbe.

@& @

Wahtwelse Anzahl der Arbeitsgings Abbiidung zusammengesetzlsr Tele
Dpional Number of working steps Eiustration of assembled pans
Faruttatif Hombre d'étapes de travat Flguts représentant les pTéaes assemblées
Naar Het aantal bouwstappen Afbeeiding van samengevoegds onderdelen
Ng engomar Nimeta da operacionzs de trabajo  Hustracidn piezas enszmbladas
Altermada Nimeto da elapas de trabalhe Figura representando pecas encab@das
Faooitative Numaro of passaggl Blustrazions defle parf assemblale
Vaffrit Antal arpetsmoment Biden visar dalarna hopsatia
Vaihioehtolsesti Tydvaheldon kikamidd Kina yhteenfRetylst osista
Vafgfritt Antalt arbeidstring Tustrasjonen viser de sammensatts defens
Vafgfritt Antal arbeldstring Bustrasion, sammensatia defar
Ha ersop TMCCTEO OriepaLyt Hs00pakeHKe CHMOHT¥POIARKEI JeTanch
Do Liczba operacit Rysunele Zozonych ez
EVAMAGKTIG apigpés TRV EPYOROY anexdvien T Suvapiohoynibviy sfopmpdruy
Segmel s sathalannin sayist Bilagtirlen pargalann gekfi

fitelnd Poée t pracovnich ope(acl Zobrazeni sestavenych ¢t
tetszés szerint széma sszek &brda
natin izbfra Stevaa koraka montaza Stxa sloplienega dela

Viaggen uitknlppen, t het midden vouwen en op de draad aan etkaar Emen

xOUTE TQ onpatodisg, Sutkdore 1eg oW PEoT] Kal KOAMOTE TEG OTNY KAGGTH

Bayrag kesin, ortadan hikiin ve Iplije yapistinn
Viajky vystiihnout, ve stiedu piehnout a na vidknu slepit
2 zdsziokat Kivagnl, koz: és a fondindl &

Zrezat] zastavs, v sredin zvitl In zalepiti 2a nit

i ) 21 Tarvitavat vint K; =¢c Potrzghne kolory Gerext renider Salkséges szinek.
Tiotes neaesséras By ﬁrw Duterger gmie e Heodtopmeue xpacer Anawolpeva ypdpata Polfebné barvy Potrebng barve
schwarz, matl § sand, matt 16 weld, matt § Kkhakibratn, matt 8§ erdfarbe, matt 87 saegilin, matt 43 braun, matt 8§ oold, metaffic 94 kamwol. matt 36
% et Sy oo, pett Wi pall ofis bizen, mett b, sta e, pal brviy, mat o ‘etzi
o eaati, nal e, v trakha, pt ootaut e, et et ez, mt g, el
e, met ¥, et Whdbpin, et stz rat e, il b, et m. rMc
e, n2 tarco. i pas fama orkorasty, mate e R, s i, pa
e i brazen, oso csho e, foson o & tm, o 2 izt oy
e barts, epeth saRing G, 020 frene ETOR, €0
W, 01 ek, b, 2t
l'm‘y]-z, i valeoTnen, el Whaknshe Yirmad fushen, hiviad
sad pat b, mat e A, kel
s, et s, | b, patt sayrFn, nat i, Bt mm a4
wepaiel, MaTes ) erard, Kavoesrd Gexsth, watozut m,“_md “un, VOESE  mmenad, vatest seacist Mopeaed, warossih AOpECICHLE, VaTORET 38070, MeTANTIT KPACESTH RApNEE, WaTosu)
caumy, melowy p(as»mwy, sy iy, matowy brazowy khaif, rr»a‘oay demlsty, matouy Brazowy, melosy Zolo, metzieziy A Keminowy, Matoay
Yadp, pat B dupov, ot Asuxd, par Kageea, par Yol e, ot npive Numq, jrar Kaqh, pat xpuoagh, peralled  xdeoavo B85, prar
siyzh, mat fumengl, met beyaz, mal ik renid, mat foprak reng, mat oit yesH, mat kehverengf, mat eltin, melafk I rengl, mat
Letid, matn piskovd, malnd b4, matnd tnédi khaid, matnd itav, maind mgisd 7elsnd, maind FnEds, metnd 2y, metada labo.si Eervend, matnd
fekete, matt homakszind, matt fehér, matt kelcharea, matt dsznd, matt tengaradid, matt barna, matt arany, metél
&rna, mat pessk, mat fela, mat Kaii reva, mat barva zom fie, mat morsko zefena, mat Fava, met Batna, metel
blav, matt 56 gelb, matt 15 aluminhan, metalfic 33 lederbraun, matt 84 hattfarbe, matt 35
bz, mat yehew, el 3 i Joather biaen, m2tt fiesh, maf
b, mat jz,nva, it tm o, el chaln mat
teazg, et fuidsieu, mat
ad, ez i o gl e
al s oo, Ma ot Gafa s
i, ops WarTaTe (U, 0520 colze pall, cpn
i Bzt mat b
e, o
brdsing, mdt Hatfare, mat
Bstren, hetfegs, rat
CEEE, aToE e 17Ed, Matossrh EOPATESEAT K923, MAT0RLT) TERRCEUE, MaToanE
Febiski, matowy oty matoay duminium, matalicny brunaty ok shéra, matowy sty meloay
e, pat witprio, par ahayvioy, g rakhed ¢ Bppateq, par X200 Bppatog; pat
mavi, mat san, mzt aiminyem, metalk den kahwerengi, mat fen reagh, mat
madrd, matnd s, matng 4, metaliza koBend bk, matid barva ks, maind
K matt sdrga, matt i, mstal bdrbarna, matt bérsznd, matt
plava, met Tumena, mat i, matgik koka rjava, mat barva kols, met
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Kiiyti ohutta ruskeaa lanksa
Benyt en tynd, brun trdd

Uporabljatl tenko riavo nit

%
X

19R

Dnnen braunen Faden benutzen Ny Obnnen braunen Faden benttzen
Uss fing brow thiead L Use fing brown thread

Employer ¢ fil mamen fint Employer du il marron fin
Gebriik dunne bruinedread Gebruik dunna brutedraad
UtiEzar hilo marr6n fing Uthizar hila marién fing

Utiizar fa fina castanho Utfizar fio fino castanho

Usars fila marrone sottfe Usare fiic matrone soitie
Arrzind funng brena trigar Anvand tunna bruna trddar

Kéiytd ohutta nuskeaa lankaz
Beryt en tynd, brun tréd
Bruk fynn brun 1réd

Bruk tynn brun rdd

Henoms3oesm, ToEse RopaHsss it Henoat303am, TORIE? ROATTRESL EATVE

Uzyé clenief brazowe] nitki Uzyg cienldef brazowej nitki

}(mmuono{z(ma v xagpé ko) r_aqmpouau(cr(c Y xagE Ko

nca kahvereng! ipik kuBanin Ince kahverengi iplk kullann

Potrzit tenké hnddé vidkna Pouit tenk§ hadds vidkno

vékony barna fonalat kell hagzndin vékony barna fonalat kell haszngin
Uporabljati terko favo nit

Bebruk e b

Diirnen braanen Faden benutzen

Usa fira brown thread

Emgiayer du fil marten fn
ruinedre

Utizar bl maniéa fno  Uzyé clenkte] brazowef nitd 2B )
Utfizar fi0 fing eastantn MGHOTOEITTE Ty Kopk Khakr 3
Usare fio marmone st Inca kahverang iplis kullanin
Anvind tnna bruna trédar  PouZit tenkd hngds vidno

B tyan b trdd

T

SANTA MARIA 1493

4

Use fing brown Tread
Empicyer du f mareon fin
Gebreik dunng bruinedraad
\pefizar 1o mandin finp
Uizar fio fina castantto
Usare fip memrons sottie

[}

,g; Hemmysogam, Tomeve

Ky b it

EOEERERC TT

Utyé clenidef brazowe nitkd
EHOTOLIGNE TRy Kaod Khaam

Ince kshvereng! iptk kulanin

vékorsy bama fonglat kel hazzndini

Upocrabjatl tenka ravo nit
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4

12 13

véreenvoudigdé uitrusting

10 ACHIEVE A WEATHERED EFFECT, COLOUR THE SAILS UNEVENLY (CURVED MOTIDN)

VHTH A MIXTURE OF REVELL THIRNER AND A FEW DROPS OF MATT SARD PAINT HO, 16,

U ENEN VERMAITTERTEN EFFEKT 24 ERZIELEN, WERDEN DIE SEGEL 1M BOGEN MITTELS

EINES SCHWAMMES MIT EINER MISCHUNG AYS REVELL VERDBNKUNG UND EIIGEN

TROPEEH DER FARBE MATT SAND NR. 16 UNGLEIGHMASSIG BESTRICHEN!

POUR DONNER PLUS OF REALISME, LES VOILES SERONT PEINTES IRREGULIERERENT

AFIN DE DONNER UN ASPECT VIFILLI". CETTE OPERATION S'EFFECTUERA A L'AIDE D'UNE

EFONGE OU D'UN PINCEAU TREMPE DANS UN MELANGE DE BILUANT REVELL €T DE

OQUELGUTS GOUTTES DE SABLE MAT NO. 16.

034 EE VERWEERD EFFECT TE BEREIKEN, WORDEN DE ZEILEN MET BEHULP VAN EEN E

SPONSIE VDOR HET UITSHIGDEN UIT HET BLAD MET EEN MENGSEL VAN REVELL' !}
i

VERDURNER Ext £EN PAAR DAUPPELTIES VERF VANDE KLEUR HR. 15 MAT ZAND ol
ONREGELHIATIG INGEWREVEN. i
FOR ATY UPPHA ETT VADERBITET UITSEENDE BOR SEGLEN MALAS QJAMAT LANGS I’i

BUKTHGRGEN WED HJALP AV EN SYAMP OGH EN BLANDHING AV REVELL FORTUNNINGS- \
MEDEL OCH NAGRA DROPPAR MATT SAND MR, 16, ?

INTEMPERIE, LAS VELAS DESEN ESTAR PINTADAS JRREGULARMENTE, ANDY|AS
POR MEDID DE UNA ESPOMJA Y UNA MEZCLA DE DILUCION REVELL Y ALGINAS GOTAS
OF COLOR SABBIA SMORTD NO. 1§

Dilnngn braunen Faden benutzen 4
Use fine brown thread |
Empioyer du il marron fin X
Gebnsk dunne biuinediaad 3
UtBizar hifo marr6n fing

Utirzar Bio fino castanbo

Usare filo marrone sottfe

Anvind tunna bruna tridar

Kaytd ohutta ruskeas lankaa

Benyt en tynd, brun trd

Bruk tyna brun bridd

Ticroms303Ts TORTRS KopEEeEtte EATRY
Usyé cienliej brazowe] nitki

iimonolelaTs Y kaok Ko} 4
Ince kahverengl fplik kullanin \( EAN w7
Pouift tenké hnédé vidino b, ¥
Véxony barna fonalat kel haszndini &5
Uporablatl tenio rjavo nit -\ =

3

Simplified tiggmg detailed rigging
vereithiachte Takefage detailliests Takelage
Qréage simphifie aréage détaitle
Gedelailleer de vifrust.
toreaklad rigg detaljerad rigg s
schema delfe manovre sistemazione in dettag- i
fio delty manovrp !‘
f

DEREN SER ACOPLADAS LAS VELAS AL OPJET) BE CONSEGUI EL ERECTO De \

o Feden benutzoa

/#7/,17 ZN
AT l:/‘/_

Al lhii Yy

[
AR

it

A
fﬂ'!

;

Use fing brown thread

Emplayer du fl masren fin

Gebnk durne brunedraad
Uilizar hilo pvaro firg

Usfizar fio fino castanty

Usare fRo marone sattle

Arviind brina bauna brdder

Kyt ohutta ruskeaa larkaa
Benylen tynd, brun tréd

Bruk tyrnbam tdd

emaacssTs 10285 KepEr e TR
Uiyé clenide} brazowe) nitd
Jpnayonsisiote my kagk KhugTH
Inca kahvereng! ipllk kufanin
Poukit tenké hnddé vidkno
“éiony barna forizlat kel haszndlnl
Uporabfatf tenko rjavo nit
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Diinnen braunen Faden benutzen
Use fing brown thread

Employer du fl marmon fin
Gebruik dunne bruinedrasd
Utzizar hilo marrén fing

Utiizar 0 fino castanho

Usare filn marrong sotie
Anvind tunna bruna bddar
Kéyt ohutta ruskeaa lankaa

Beayt en tynd, brun trfid

Bruk tynn brun trdd

HeaumaozsTs TURSe RupaeResbhe Mtk

Uzyé dlenkde] brazowe] nitk!
noponoeloTe MY Kep kAot

Ince kahverangi ipitk kulanin

Pou¥it fenké hnddé vidkne

wvékeny bama fonalat kelf haszndlnl

Uporabfati tenke rjavo nit

Usa fing brown thread
Employer du fi masron fin
Gebruik duane bruinedraad
Utisizar hifo marréa fina
Utiizar flo fing castanho
Usare filo marrone soltie.
Anvind tunna bruns tdder
Kéiyld ohutia ruskeas lankaa
Benyt en tynd, brun tréd
Bruk fynn brun trdd

Uty clenide] brazowe} nitld

Ince kahvereng! Iplik kullanin
Pouiit tenké hnédé vidkna

Uporabljati tenko rjava nit

Dilnngn braunen Faden benutzen

HenaTb20a3T, TOEKRE ROPETIESLIE BTEY

rioylonotelote Ty xao# kkion]

véiony bama fenalat kell hasznaini

Donnen braunen Faden banutzen
Usa fina brown thread
Emplayer do il maron fin
Sebrutk dunns bruinedraad
Utkizar hilo mareén fino

Utfzar fo o castanho 14
Usare fitg marrona soitis
Amviing tinna bruna trédar
Kyt ohuita ruskeaa lankaa
Benyt en tynd, brun b

Bruk tyna brun tréd

Uzyé clenkief brazowej nitlkd X
qumponol elove Y kagE Khaow)
In¢s Kahveteng Iphk kultanin
Pouiit tenké hngds vidkno
vékony bama fonalat kefl hasznin
Uporabljatl tenko rjavo nit .

Hcam, 3087 TORIRS EGEEEEY HETRY o,

et
‘
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Employer du il maon fin
Gebnk dunna bruinedraad
Liizar tiio marrén fino
Uttizar fio fin castanho

Benyt en tynd, brun trdd
Bruk tynn ban tdd

Uty6 clenk'ef brazowe] nit
YMOHONOEIOTE TV KASE Khng T
keivereng! fpbl kullanm

Uporabljati tenko davo rit

Dimnen braunzn Faden bérutzen
Use fine brown fhread
Emgigyer du fil marren fin
Gebrurk dunng bruinedrazd
Wtizas hido marrdn fing

Uitzar fip fing castarho
Usarg fa marmons sottie

Bie tynn brun &d
HoBMATRETY TOERE EOpEFESeRR FATRE|
Utyé cienie] brazows| ntk
Yenowonoielote Ty xao¢ khuan}
Incs kahverengl lplk loutzmin
Poulit tenks hnédé vikno
vékony barna fonalat kel haszndini]

UporabEati tenka rave rii

e
RSl

Usare filo manvans sotte
Amvind hina bruna tridar
Kaytd ohutia

Bruk tyr b rdd

Uzpé clenkiej brazows] nitd
Xenoponc:clote Ty kagé Kuom

# X ince kahvereng! iotk katlanin

Poulit tend hnéds vidno
vékeny berna fonalat kel haszndlni
Uporablat terko Havo nit
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Meanmanears roisse sopr=sste Fmie

kuBanin
@ll hasundni

avo nit

£ Khe
“pmgv v

Uy clenkie} brazowe] nitki
YprolonoieloTe Ty
8d8 vidimo

[}
Pouit tenkd hni

ce kahver
%4 vékony barma fonlat

Use fine browm threar
Employer du fl marron fin
Gebrk dunne finuinedraad
Utiizar hiio mareén fine
Usiizar fio fing eastanhy
Usre fo marrons soitis
Ariéind tunna bruna tridar
KBytd ohutta uskeaa lankaa
Besyt en tynd, banm trid
Brk tyrn brun trdd
7| Uty clenide] brazowe] nitd
YPNayEonatelots Wy kagé Khnon]
24l " Tnce kahvereng! iptic kianin
4 Poudft tenké hnéds vidkno P
vékony barna fonalat kell haszndlal| 'y
Uporabliatl tenko favo nit

Uposabliati terka
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'SANTA MARIA 1492 f:

Santa Maria, Spanish Kingdom, 1492
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